USER’S MANUAL

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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Please read all instructions carefully and keep it for future reference.

WARNING

Attention: The Product is not suitable for the children under 3 years

Danger: Keep all small parts and packaging materials for this product away from babies and
children, otherwise they may pose a choking hazard.

WARNING:
& CHOKING HAZARD-Small parts.
Not for children under 3 years.

General Warnings:

A The product must be installed and used under the supervision of an aduit.

A Read through each step carefully and follow the proper order.

A Remove all packaging, separate and count all parts and hardware.

A Please ensure that all parts are correctly installed, incorrect installation can lead to a danger.
A We recommend that, where possible, all items are assembled near to the area in which they will
be placed in use, to avoid moving the product unnecessarily once assembled.

A Ensure a secure surface during construction, and place the product always on a flat, steady
and stable surface.

Product Accessories

HE A

Bookshelf accessories I x2 Seat side panel A x1
Bookshelf accessories II x1 Seat back x1
Side plate x2
Brush placement box x1
2 WITELEATY
ebh g -
g?l'gﬁ yin «
Magnetic paste x1 Paint brush x4

® o

Bottom storage box x1 Desk x1

Connecting rod x2 Eraserxl  Nut tightening tool x1

A

Seat side panel B x1

Seat main board x1

Medium nut x4
Small nut x10
Small nut x18

@ Silicone pad x4

Product installation

Install the front bookshelf, pay

Install the bottom storage frame, | | Install the front bookshelf and fix | | Install the front bookshelf and fix | | attention to the concave convex
and pay attention to folding the | | it with the fastening nut after | | it with the fastening nut after | | surface, buckle on the front shelf
board as shown in the figure | | alignment alignment board, and fix with the fastening

before installation nut
L =",

'

Install the writing desk, pay
attention to the front and back,
the smooth side up

®f of — % [[®

=

Install the drawing board on the 1 E
reverse side, 3 levels of height can | | and fix with fastening nuts
be adjusted, and the brush placing

Install side plate, align all holes | | The installation of drawing board | | Install the seat and fix the main
bookshelf is completed board, back, connecting rod and
side plate with screws

box needs to be clamped in
.

Install the other side plate and
fix it with screws. The seat
installation is completed




5 Star Rating
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We would like to extend our heartfelt thanks to
all of our customers for taking time to assemble

this product and giving us valuable feedbacks.

HANDBUCH

DAS HANDBUCH ENTHALT WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE. BITTE LESEN UND BEWAHREN SIE FUR DIE ZUKUNFTIGE VERWENDUNG AUF.

EN |DE| FR| ES|IT |PL



Vor dem Beginnen

Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch und Bewahren Sie die Anweisungen zur
zukiinftigen Verwendung auf.

Warnung!

Achtung: Das Produkt ist nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren.

Gefahr: Halten Sie alle kleinen Teile und Verpackungsmaterialien fern von Babys und Kindern, da
Erstickungsgefahr besteht.

ACHTUNG:

Nicht fur Kinder unter 36 Monaten
geeignet. Enthalt Kleinteile, die
verschluckt werden kdnnen.

( Erstickungsgefahr!)

S

Warnhinweise:

A Das Produkt muss unter Aufsicht eines Erwachsenen installiert und verwendet werden.

A Lesen Sie jeden Schritt sorgféltig durch und befolgen Sie die richtige Reihenfolge.

A Entfernen Sie alle Verpackungen, separieren und zihlen Sie alle Teile und Hardware vor der
Montage oder Verwendung.

A\ Bitte beachten Sie darauf, alle Teile richtig anzubringen, eine falsche Montage kann zu einer
Gefahrdung fiihren.

A Wir empfehlen, wenn moéglich, alle Artikel in der Nahe des Einsatzortes zu montieren, um eine
unnétige Bewegung der Artikel zu vermeiden.

A Achten Sie auf einen sicheren Untergrund wahrend des Aufbaus stellen, und stellen Sie das
Produkt immer auf eine glatte, flache und stabile Oberflache.

Zubehor Produkte

Seitenplatte x2

untere Speicherrahmen x1

Zeichenbrett x1

Brush placement box x1

Schreibtisch x1

HE A A

Zubehor fiir Biicherregale I x2

Zubehér fiir Biicherregale 11 x1

—
Brzee

I
Ei-m- s 54

Riickplatte x1

s

.

Filzstift x4

Magneti;cher Aufkleber x1

‘ Werkzeug zum

Pleuelstange x2  Radierer x1

Anzichen der
Niisse x1

Seitliches Sitzfeld B x1  Seitliches Sitzfeld A x1

Hauptplatine x1

| Mittlere Mutter x4
Kleine Mutter x10
Kleine Mutter x18

. Rutschfeste Matte x4

Installation des Produkts

Installieren Sie den unteren
Speicherrahmen und achten Sie
darauf, das Board zu falten, wie
in der Abbildung vor der
Installation gezeigt.

Wil

Installieren Sie das
Vorder-Biicherregal und fixieren
Sie es mit der Verbind

Installieren Sie das vordere
Biicherregal und fixieren Sie es
mit der Verbind nach

nach Ausrichtung

Ausrichtung

Installieren Sie das
Vorder-Biicherregal, achten

Sie auf die konkave konvexe
Oberfliche, Schnalle auf dem
vorderen Regalbrett und fixieren
Sie mit der Verbindungsmutter

Installieren Sie den Schreibtisch,
achten Sie auf die Vorder- und
Riickseite, die glatte Seite nach
oben

Sie das Zeil et

@ T

auf der Riickseite, 3 Hohenstufen
konnen eingestellt werden und die
Biirstenplatzierungsbox muss
eingespannt werden.

installieren, alle
Locher ausrichten und mit
Befestigungsmuttern fixieren

Die Installation des
Biicherregales ist
abgeschlossen

Installieren Sie den Sitz und
befestigen Sie die Hauptplatine,
die Riickplatte, die Pleuelstange
und die Seitenplatte mit
Schrauben.

Die andere Seitenplatte
installieren und mit Schrauben
befestigen. Die Sitzinstallation
ist abgeschlossen

6
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5 Sterne Bewertung

L. 8.6 .6 8 ¢

MANUEL DE L'UTILISATEUR

Wir moéchten uns bei allen Kunden herzlich bedanken, »LELﬁN
dass sie sich die Zeit genommen haben, dieses Produkt o B
VAN CE MANUEL D'INSTRUCTIONS CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE. VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER POUR LA REFERENCE FUTURE.
zusammenzubauen und uns wertvolle Bewertung
zukommen zu lassen. St
8 9
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Avant de Commencer

Veuillez lire attentivement toutes les instructions et les conserver pour la référence ultérieure.
Avertissement

Attention : Le produit ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

Danger : Gardez toutes les petites pieces et les matériaux d’emballage de ce produit hors de la
portée des bébés et des enfants pour éviter un risque d’étouffement.

AVERTISSEMENT :
RISQUE D’ETOUFFEMENT

- Les petites piéces.Ne convient pas
aux enfants de moins de 3 ans.

Avertissements Généraux :

A Le produit doit étre installé et utilisé sous la surveillance d’un adulte.

A Lisez attentivement chaque étape et suivez I'ordre correct.

A\ Retirez tous les emballages, séparez et comptez toutes les piéces et le matériel.

A Veuillez vous assurer que toutes les piéces sont correctement installées, une installation
incorrecte peut entrainer un danger.

A\ Nous recommandons que, dans la mesure du possible, tous les articles soient assemblés a
proximité de la zone dans laquelle ils seront utilisés, afin d’éviter de déplacer inutilement le
produit une fois assemblé.

A\ Assurez-vous que la surface est solide pendant 'assemblage et placez toujours le produit
sur une surface plane et stable.

Accessoires du produit

Plaque latérale x2

Boite de rangement
inférieure x1

Planche a dessin x1

HE A A

Accessoire de bibliotheque I x2

Plaque latérale

Plaque latérale

de siege B x1

Accessoire de bibliotheque IT x1

Boite pour pinceau x1

Bureau x1

TIRL N
B3 WA
. Ehddat

e

Pinceau x4

Autocollant magnétique x1

-

‘ Outil de serrage

d’écrou x1

Tige de connexion x2 Gomme x1

Dossier de si¢ge x1

de siege A x1

Panneau de siege x1

\ Ecrou moyen x4
Ecrou x10

Petit écrou x18

Coussin

B0 antidérapant x4

Installation de produit

Installez la boite de rangement
inférieure, et veillez a plier la
planche comme indiqué dans la
figure avant I’installation.

Installez la tablette avant de
bibliothéque et fixez-la avec
I’écrou de fixation aprés
I"alignement.

Installez la tablette avant de
bibliothéque et fixez-la avec
I’écrou de fixation aprés
I’alignement.

Installez la tablette avant, faites
attention a la surface convexe
concave, bouclez le panneau de
I’étagére avant et fixez-le avec
I’écrou de fixation.

Installez le bureau, faites
attention a I"avant et a I"arriére, le
coté lisse vers le haut.

'J;

- ===
Installez la planche a dessin au
verso, la hauteur de la planche
peut étre réglée en trois niveaux et

la boite des pinceau doit étre
fixée.

o)~ — §

Y

Installez la plaque latérale,
alignez tous les trous et fixez la
plaque avec des écrous de
fixation.

P -

L’installation de la

bibliothéque est terminée.

©)

Installez le siége et fixez le
siége, le dossier, la tige de
connexion et la plaque latérale
avec des vis.

Installez I"autre plaque latérale et
fixez-la avec des vis.
L’installation de la chaise est
terminée.
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Evaluation de Cing-étoiles

L. 8.6 .6 8 ¢

Nous tenons a vous présenter nos remerciements
sincéres a tous nos clients qui prennent beaucoup EQC‘
de temps pour assembler ce produit et nous donner ‘ A

des commentaires précieux. )
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MANUAL DEL USUARIO

ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES CONTIENE IMPORTANTES INFORMACIONES DE SEGURIDAD, POR FAVOR LO LEAY GUARDE PARA REFERENCIAS FUTURAS.
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Antes de Empezar

Lea todas las instrucciones detenidamente y guardelas para futuras referencias.

jAdvertencia!

Atencion: el producto no es adecuado para niiios menores de 3 afos

Peligro: Mantenga todas las piezas pequeinas y materiales de embalaje de este producto fuera del
alcance de bebés y niiios, de lo contrario, pueden causar un peligro de asfixia.

ADVERTENCIA:
RIESGO DE ASFIXIA

- Piezas pequenas.
No es adecuado para los nifios
menores de 3 afos.

Advertencias Generales:

A\ El producto debe instalarse y usarse bajo la supervision de un adulto.

A\ Lea detenidamente cada paso y siga el orden correcto.

A Quite todo el embalaje, separe y cuente todas las piezas y los accesorios.

A Asegurese de que todas las piezas estén instaladas correctamente, una instalacién incorrecta
puede provocar un peligro.

A Recomendamos que, cuando sea posible, todos los articulos se ensamblen cerca del area en

la que se colocaran en uso, para evitar mover el producto innecesariamente una vez ensamblado.

A\ Asegurese de que esté en una superficie segura durante la construccion, y coloque el
producto siempre sobre una superficie plana y estable.

Accesorios del producto

Placa lateral x2

Caja de almacenamiento

inferior x1

Tablero de dibujo x1

Caja de cepillo x1

Mesa x1

Bl A A

Accesorios de biblioteca I x2

asiento B x1

Accesorios de biblioteca IT x1

Pegatina magnética x1

L

Barra de conexion x2  Borrador X1 1ag tuercas x1

Respaldo del
asiento x1

e

Pinceau x4

"

Herramienta
para apretar

Panel lateral del

Panel lateral del
asiento A x1

Tablero principal
del asiento x1

. Tuerca mediana x4

Tuerca pequeiia x10

Tuerca pequefia x18

Almohadilla de

B silicona x4

Instalacion del producto

Instale la caja de
almacenamiento inferior y
asegurese de doblar la placa
como se muestra en la figura
antes de la instalacion.

Instale la seccion frontal de la
estanteria y fijela con la tuerca de
fijacion déspués de la alincacion,

Instale la seccion frontal de la
estanteria y fijela con la tuerca
de fijacion después de la
alineacion.

Instale la seccién frontal de la
estanteria, preste atencion a la
superficie concava convexa,
abroche el panel del estante
frontal y asegurelo con la tuerca
de fijacion.

Instale el escritorio, preste
atencion a la parte delantera y
trasera, con el lado liso hacia
arriba.

-

Instale el tablero de dibujo en el
reverso, la altura del tablero se
puede ajustar en tres niveles y la
caja del cepillo debe fijarse.

@

AATTTTTTTYTY)

~Y

Instale la placa lateral, alinee
todos los orificios y asegure la
placa con tuercas de fijacion.

La instalacion de la
estanteria de tablero de
dibujo estd completa.

©)

Instale el asiento y fije el tablero
principal, el respaldo, la barra de
conexion y la placa lateral con
tornillos.

Instale la otra placa lateral y
fijela con tornillos. La
instalacion de la silla esta

completa.

14
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Calificacion de 5 estrellas

1. 8.6 .6 8 ¢

Nos gustaria expresar nuestro mas sincero

agradeCI miento a tOdos nuestros CI lentes por tomarse é@Ac‘Ae QUESTO MANUALE DI ISTRUZIONI CONTIENE IMPORTANTI INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA. S| PREGA DI LEGGERE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO.

MANUALE UTENTE

el tiempo de ensamblar este producto y brindarnos
V

valiosos comentarios.

16 ., 17
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Prima di iniziare
Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni e conservarle per riferimenti futuri.
Avvertimento!
Attenzione: Il prodotto non é adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni
Pericolo: Tenere tutte le parti piccole e i materiali di imballaggio per questo prodotto lontano da
neonati e bambini, altrimenti potrebbero rappresentare un rischio di soffocamento.

AVVERTIMENTO:
PERICOLO DI SOFFOCAMENTO

-Piccole parti.
Non adatto a bambini sotto i 3 anni.

Avvertenze Generali:

Ay prodotto deve essere installato e utilizzato sotto la supervisione di un adulto.

A Leggere attentamente ogni passo e seguire I'ordine corretto.

A Rimuovere tutti gli imballaggi, separare e contare tutte le parti e I'hardware.

A Assicurarsi che tutte le parti siano installate correttamente, un'installazione errata puo
comportare un pericolo.

A\ Raccomandiamo che, ove possibile, tutti gli articoli siano assemblati vicino all'area in cui
verranno messi in uso, per evitare di spostare inutilmente il prodotto una volta assemblato.
A Assicurare una superficie sicura durante la costruzione e posizionare il prodotto sempre

su una superficie piana, stabile e solida.

Accessori dei Prodotti

Piastra laterale x2

Scatola portaoggetti
inferiore x1

HE A A

Accessori di libreria I x2

del sedileB x1

Accessori di libreria IT x1

Scatola di posizionamento

del pennello x1

Tavolo x1

i
San
sy,

L
e
b

]

Adesivo magnetico x1

v

collegamento x2 Cancellino x1

Biella di

Schienale x1

-

Pennarelli x4

"

Strumento di
serraggio x1

Pannello laterale

Pannello laterale
del sedile A x1

Piastra principale
del sedile x1

\ Dado medio x4
Piccolo dado x10
Piccolo dado x18

Tappetino in
silicone x4

Installation de produit

Installare la scatola portaoggetti
inferiore e assicurarsi di piegare
la piastra come mostrato nella
figura prima dell'installazione.

Installare il ripiano della libreria
anteriore e fissarla con il dado di
fissaggio dopo I'allineamento.

Installare il ripiano della libreria
anteriore e fissarla con il dado di
fissaggio dopo I'allineamento.

Installare il ripiano anteriore,
prestare attenzione alla superficie
convessa concava, agganciare il
pannello del ripiano anteriore e
fissare con il dado di fissaggio.

Prepara la scrivania, fai
attenzione alla parte anteriore e
posteriore, con il lato liscio
rivolto verso l'alto.

Installare il tavolo da disegno sul
retro, & possibile regolare 3 livelli
di altezza e la scatola di
posizionamento del pennello deve
essere fissata.

OTaw_a

Installare la piastra laterale,
allineare tutti i fori e fissare la
piastra con i dadi di montaggio.

L'installazione della libreria
del tavolo da disegno ¢
completata

©)

Installare il sedile e fissare il
sedile, lo schienale, la biella e la
piastra laterale con le viti.

Installare l'altra piastra laterale e
fissarla con le viti.
L'installazione del sedile &
completata.

18
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Commento di 5 stelle

L. 8.6 .6 8 ¢

Ringraziamo sinceramente tutti i nostri clienti per
aver dedicato del tempo per assemblare questo é@A¢‘E

prodotto e fornirci preziosi feedback.
) -
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INSTRUKCJA OBSLUGI

NINIEJSZA INSTRUKCJA ZAWIERA ISTOTNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA. PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE Z NIA | ZACHOWANIE JEJ DO WGLADU W PRZYSZLOSCI.

21
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Zanim Zaczniesz

Przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje i zachowaj je na przyszitos¢.

Uwaga!

Uwaga: Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 3 lat

Niebezpieczenstwo: Trzymaj wszystkie mate czesci i opakowania tego produktu z dala od
niemowlat i dzieci - w przeciwnym razie moga stwarzac ryzyko zadtawienia.

UWAGA:

RYZYKO ZADLAWIENIA

- mate elementy.

Nieodpowiednie dla dzieci ponizej
3 roku zycia.

(S

Ogolne ostrzezenia:

A Produkt musi ztozony i uzywany pod nadzorem osoby dorostej.

A Przeczytaj uwaznie kazdy krok i postepuj we wtasciwej kolejnosci.

AUsun opakowanie i upewnij sig, ze zestaw zawiera wszystkie czesci i elementy montazowe.
AUpewnij sie, ze wszystkie czesci sg poprawnie potgczone, nieprawidtowa instalacja moze
prowadzi¢ do wypadku.

A Zalecamy, aby w miare mozliwosci wszystkie elementy byly montowane w poblizu miejsca, w
ktorym beda uzywane, aby unikngé niepotrzebnego przenoszenia produktu po ztozeniu.

A Zapewnij bezpieczng przestrzen robocza podczas montazu i upewnij sie, ze produkt znajduje
sie na plaskiej i stabilnej powierzchni.

22

Lista czesci

HE A A

Potka I x2 Nozki siedziska B x1 Nozki siedziska A x1
) o Potka IT x1 Oparcie x1 Siedzisko x1
Plyta boczna x2 Miejsce na pedzle x1
— i
’ ¢ ' Srednia nakretka x4
. . B i Pisak x4
Magnesy x1 Mata nakretka x10
’ Narzgdzie do Mata nakretka x18
Laczenie x2 dokrgcania Podktadka
Schowek x1 Biurko x1 Gabka x1  nakretek x1 =4 silikonowa x4
Montaz produktu

Zamontuj schowek do plyty
bocznej, jak pokazano na
rysunku.

1|
_—

Zamontuj potke i po wyréwnaniu
zabezpiecz ja nakretka mocujaca.

Zamontuj potke i po
wyréwnaniu zabezpiecz ja
nakretkg mocujaca.

Zamontuj potke, zwracajac
uwagg na wypuklosci, zabezpiecz
ja nakretkq mocujgca.

Ustaw biurko, gladka strong do
gory.

Zamontuj deske kreslarskg na
drugiej stronie, wysoko$¢ deski
mozna regulowa na trzech
poziomach, zamocuj miejsce na
pedzle.

@)~

Zainstaluj plyte boczna,
wyrdéwnaj wszystkie otwory i
zabezpiecz za pomocg nakretek
montazowych.

Montaz biurka zostat
zakonczony.

Zamontuj i zabezpiecz siedzisko,
oparcie i n6zki $rubami.

Zamontuj druga parg nozek i
zabezpiecz je srubami. Instalacja
krzesta jest zakofczona.
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Pieciogwiazdkowa Ocena

L. 8.6 .6 8 ¢

Dziekujemy za dokonanie zakupu w naszym
sklepie i zapraszamy do odwiedzenia go w Vz‘ﬁKUJEM‘(
przysztosci!

S
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